





Grafico de dispersion de la cuadricula de errores de Clarke

Se calcularon los porcentajes de la cuadricula de errores de Clarke por rango de glucosa y en ciertos momentos de
"duracion de uso"” a lo largo del estudio.

Diagrama de cuadricula de error de Clarke

Valor de CGM (mmol/L)

Glucosa de referencia (YSI) (mmol/L)

En total, el 99,2 % de las lecturas de MCG pertenecia a las zonas A y B. Esto indica que las lecturas de MCG tenian una
buena correlacion con los valores de referencia en la gran mayoria de lecturas.
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Rendimiento de la calibracion

El rendimiento de la calibracion analiza si el tiempo que ha pasado desde la ultima calibracion del sistema con un
valor de glucemia afecta a la exactitud.

Rendimiento del sistema CGM en funcion del tiempo desde la tltima calibracion

Tiempo desde Numero de Porcentaje Porcentaje Porcentaje
la calibracién lecturas dentro del dentro del dentro del
emparejadas de 20 % 30 % 40 %
CGM-YSI
DeOa4h 11324 84,5 % 93,7% 97.2%
Deda8h 5743 85,1 % 94,9 % 979 %
De8al2h 3618 84,2 % 95,1% 98,0 %
Total 20685 84,6 % 94,3% 975%

En conjunto, no hay una diferencia real en la exactitud de las lecturas de CGM registradas en funcién del tiempo

transcurrido desde la ultima calibracion de la glucemia.
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Estudios PRECISE Il y PRECISION

Adicionalmente, se analizo el rendimiento del sistema de MCG Eversense en dos estudios clinicos multicéntricos no
aleatorizados realizados en los EE. UU., en los que se realizé un seguimiento de ciento veinticinco (125) participantes
durante 90 dias después de la insercion del sensor. En estos dos estudios se usé un software de algoritmos de glucosa
nuevo y actualizado. Ambos estudios demostraron una buena correlacion (coherente con un 87 %y un 85 %) entre

las lecturas de MCG en un 15 %* de los valores de referencia YSI. El andlisis del estudio a posteriori PRECISE II, con
software de algoritmos 602, mostrd una diferencia relativa absoluta media de un 8,5 %.

Estudios de viabilidad

Se realizaron dos estudios de viabilidad en Canada y Europa para evaluar la vida Util de los sensores. Es estos estudios,
se insertd un sensor Eversense a 70 sujetos durante 6 meses. El sensor Eversense que se usé en estos estudios es el
mismo de PRECISE Il'y PRECISION. Los estudios demostraron una vida util del sensor de un 97 % en el dia 90, y de un
78-80 % en el dia 180.

*Para valores menores a 80 mg/dL se us6 el valor absoluto de 15 mg/dL.
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Uso del transmisor inteligente

Se calculé el tiempo de uso del transmisor inteligente. En conjunto, los sujetos del estudio PRECISE llevaron el
transmisor inteligente puesto un promedio de 22,4 horas al dia, con una mediana de 23,5 horas. La mediana del
tiempo de uso en los estudios PRECISE Il 'y PRECISION fue de 23,4 horas.

Seguridad

La duracién variable del sensor como parte del sistema MCG fue extremadamente bien tolerada a lo largo del estudio
por los 81 sujetos inscritos a lo largo del estudio PRECISE de 180 dias. Durante los mas de 21.000 dias de llevar el
sensor puesto durante el estudio, no se informo de eventos adversos graves relacionados con el uso del sistema

0 con el procedimiento de insercion o extraccion. En el estudio PRECISE Il se informd de un evento adverso grave
relacionado con el procedimiento de insercion o extraccion. En PRECISION no se inform6 de eventos adversos graves
que estuviesen relacionados con el uso del sistema o con el procedimiento de insercién o extraccion. Con poca
frecuencia, se observo irritacion y enrojecimiento leves en el punto de insercion.
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0. E<pecificac o

Sensor
Caracteristica Descripcion
Dimensiones Longitud: 18,3 mm
Diametro: 3,5 mm
Materiales Polimetilmetacrilato homopolimero (PMMA), hidrogel a base de

hidroxietilmetacrilato (HEMA), platino, silicona, acetato de dexametasona,
epoxy 301-2

Intervalo de glucosa

40 - 400 mg/dL

Vida util del sensor

Hasta 180 dias

Calibracion

Glucdmetro para autocontrol de la glucemia disponible comercialmente

Intervalo de calibracion

40 - 400 mg/dL

Esterilizacion

Esterilizado mediante 6xido de etileno
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Transmisor inteligente

Caracteristica

Descripcion

Dimensiones Longitud: 37,6 mm
Ancho: 48,0 mm
Grosor: 8,8 mm
Materiales Cuerpo: policarbonato
Peso 39

Fuente de alimentacion

Baterias recargables poliméricas de litio (no sustituibles)

Condiciones de funcionamiento

5-40°C (41-104 °F)

Vida util de uso

12 meses

Condiciones de almacenamiento

0-35°C(32-95°F)

Proteccion frente a la humedad

IP67: sumergido en agua hasta T metro de profundidad, durante hasta
30 minutos

Proteccion frente a Componente del tipo BF
descargas eléctricas

Tiempo de carga con el 15 minutos para cargar totalmente
adaptador de CA

Distancia de comunicacion

Entre la aplicacion y el transmisor inteligente puede haber hasta 7,6 metros (25 pies)
La comunicacion inaldmbrica con la aplicacion no funcionara bien a través del
agua. El rango disminuird si esta en una bafiera, en una cama de agua, en una
piscina, etc.

Presion de la cabina

de 700 hPa a 1060 hPa

Intervalo de humedad relativa
(sin condensacion)

del 15 % al 90 %

Altitud

3048 metros (10 000 pies)
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Fuente de alimentacion y cargador

Caracteristica Descripcion

Clase Il

Entrada Entrada de CA, 100 - 240 Vca, 50/60 Hz, 0,3 - 0,15 A
Salida de CC 5VCCTAGBOW)

Proteccion frente a la humedad | IP22

(base de carga)

Cable USB* para carga de la bateria y descarga de datos

Caracteristica Descripcion
Entrada/Salida 5VCCITA

Tipo USB-A a USB micro-B
Longitud 91 cm (36 pulgadas)

*Sino se utiliza correctamente, el cable USB puede generar un riesgo de estrangulacion. El cable USB se puede
conectar a la fuente de alimentacion o el cargador y se puede cargar utilizando una toma de CA. Para aislar el sistema,
desenchufe el cargador/fuente de alimentacion de la toma de corriente. Si se carga el transmisor inteligente utilizando
un puerto USB de un ordenador personal, asegurese de que el ordenador cumpla la norma de seguridad CEl 60950-1
(0 equivalente).
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Normas eléctricas y de seguridad

Directrices y declaracion del fabricante: inmunidad electromagnética

El transmisor esta destinado al uso en un entorno electromagnético con las caracteristicas especificadas en la tabla
siguiente. El cliente o el usuario del transmisor debe asegurarse de utilizarlo en un entorno de estas caracteristicas.

Especificaciones de la inmunidad electromagnética del transmisor

Prueba de inmunidad | Prueba de Nivel de Directrices de entorno
inmunidad | cumplimiento electromagnético
del transmisor
Descarga electrostatica (ESD) El suelo debe ser de madera,
CEI'61000-4-2 +8kVen cemento o baldosas ceramicas.
+ 8 kV en contacto ) . L .
contacto . Si el suelo estd cubierto de material
. +15kV en aire . . ,
+15kV en aire sintético, la humedad relativa deberd
ser, como minimo, del 30 %.
Frecuencia de alimentacion Los campos magnéticos a la
(119 VCA/60 Hz, 230 VCA/50 30 A/m 30 A/m fr.ecuencia d.e la red deben tene,r !os
Hz); campo magnético niveles propios de un entorno tipico
CEI'61000-4-8 comercial u hospitalario.
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Normas eléctricas y de seguridad (continuacion)

El sistema de MCG Eversense XL esta destinado al uso en un entorno electromagnético tal como el que se describe en
la tabla siguiente. Los usuarios del sistema deben asegurarse de que se utiliza conforme a estas especificaciones.

Especificaciones de inmunidad electromagnética del sistema

Prueba de Nivel de prueba Nivel de Directrices de entorno
inmunidad CEl 60601 cumplimiento electromagnético
del transmisor
RF conducida =>3Vrms (de 150 kHz 3Vrms Pueden producirse interferencias
CEI'61000-4-6 a 80 MHz) cerca de equipos marcados con el
(Solo smartphone simbolo siguiente: (((i)))
(dispositivo receptor))
RF radiada =10 V/m de 3Vrms
CEl 61000-4-3 80 MHz a 2700 MHz

(modulaciéon AM)

Nota 1: Aentre 80 MHz y 800 MHz, se aplica el intervalo de frecuencias mayores.

Nota 2:Estas directrices pueden no ser aplicables en todas las situaciones. La propagacion electromagnética se ve afectada por la reflexion

en estructuras, objetos y personas.

a. Las intensidades de campo de transmisores fijos, como estaciones emisoras de radio para teléfono (mdviles o inaldmbricos) y radios méviles en
tierra, radioaficionados, difusién de radio AM y FM, asi como emisiones de TV, no se puede predecir teéricamente con exactitud. Para evaluar el
entorno electromagnético debido a emisores fijos de RF puede ser necesario un estudio electromagnético del lugar. Si la intensidad de campo
medida en la ubicacién donde se utiliza el sistema de MCG Eversense XL supera el nivel de cumplimiento de RF indicado anteriormente, se
deberd controlar el sistema de MCG Eversense XL para comprobar que funcione correctamente. Si se observa un funcionamiento anémalo, puede
ser necesario tomar medidas adicionales, como reorientar o reubicar el sistema de MCG Eversense XL.

b. Por encima del intervalo de frecuencias de 150 kHz a 80 MHz, las intensidades de campo deberian ser menores que 10 V/m.
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Normas eléctricas y de seguridad (continuacion)

Directrices y declaracion del fabricante: emisiones electromagnéticas

El sistema de MCG movil Eversense XL estd destinado al uso en un entorno electromagnético como el que se describe en
la tabla siguiente. El cliente o el usuario del sistema debe asegurarse de utilizarlo en un entorno de estas caracteristicas.

Prueba de Cumplimiento Directrices de entorno electromagnético
emisiones normativo
Emisiones de RF El sistema de MCG Eversense XL utiliza energia de RF solo para su
segun CISPR 11 Grupo] funcionamiento interno. En consecuencia, sus emisiones de RF son

muy reducidas y no es probable que causen ninguna interferencia en
equipos electronicos proximos.

Emisiones de RF El sistema de MCG Eversense XL es adecuado para el uso en
segun CISPR 11 cualquier establecimiento, incluidos los entornos domésticos y
Clase B e . .
aquellos conectados a la red de distribucion eléctrica de baja tension
destinada a los edificios que se utilizan con fines domésticos.

Distancias recomendadas de separacion entre otros equipos de RF portatiles o méviles y el
smartphone (dispositivo receptor)

Siga las instrucciones del fabricante del smartphone (u otro dispositivo receptor) en cuanto se refiere a las distancias de
separacion. El cliente o el usuario del smartphone (u otro dispositivo receptor) puede ayudar a evitar las interferencias
electromagnéticas manteniendo una distancia minima de separacion entre otros equipos de comunicaciones mediante
RF portatiles 0 maviles (transmisores) y el smartphone de por lo menos 30 cm (unas 12 pulgadas). Entre los equipos
de RF portatiles o moviles figuran los siguientes: vigila bebés, auriculares inalambricos que utilicen Bluetooth, routers
inaldmbricos, hornos microondas, ordenadores portdtiles con adaptadores Wi-Fi internos, teléfonos méviles GSM,
escaneres de RFID y detectores de metales de mano que se utilizan con frecuencia en los controles de seguridad.
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Simbolos en la aplicacion para movil Eversense XL

Simbolo

Explicacion

Alerta de glucosa
Aparece cuando la glucosa es mayor que el rango de glucosa alta y por debajo del rango de
glucosa baja. El icono aparece en la pantalla HISTORIAL DE ALERTAS.

Alerta de disminucion
Aparece cuando el valor de glucosa disminuye con una velocidad mayor que un valor definido.

Alerta de aumento
Aparece cuando el valor de glucosa aumenta con una velocidad mayor que un valor definido.

Alerta de bateria descargada
Aparece cuando la bateria del transmisor inteligente esta vacia.

Alerta de bateria baja
Aparece cuando la bateria del transmisor inteligente tiene menos del 10 % de carga.

Alerta del transmisor inteligente/sensor
Elicono aparece solo en la pantalla HISTORIAL DE ALERTAS.

| MONMGNEMONMOMGS

Notificaciones del transmisor inteligente/sensor
Aparece cuando hay notificaciones relativas al transmisor inteligente o el sensor.
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Simbolos en la aplicacion para movil Eversense XL (continuacion)

Simbolo

Explicacion

O

Alerta de calibracién
Aparece cuando hay alertas relacionadas con la calibracion.

Notificacion de calibracion
Aparece cuando hay notificaciones relacionadas con la calibracion.

Fallo de calibracién
Aparece cuando el transmisor inteligente rechaza el valor de calibracion introducido por el usuario.

O
X
X

o

Fallo de conexion

Aparece cuando el transmisor inteligente esta desconectado del smartphone o el sensor no esta
vinculado al transmisor inteligente.

Miiltiples alertas (mds de una alerta o evento)
Aparece cuando hay dos o mas alertas o eventos en un intervalo corto de tiempo.

G

Perfil temporal
Aparece cuando el perfil temporal esta activo.
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Simbolos en los envases y dispositivos

Simbolo | Explicacién Simbolo | Explicacién

o La marca certifica que el
Consulte la documentacion adjunta c GOO% dispositivo cumple la Directiva
90/385/CEE del Consejo Europeo.
Precaucion. Consulte la
documentacién adjunta REF Numero de referencia
Utilizar antes de @ Ndmero de serie
Fabricante ﬂ Parte aplicada tipo BF
Representante autorizado en Radiacion electromagnética
| i () Hlat
a Comunidad Europea A no ionizante

Fecha de fabricacion
% No hecho con ltex de goma natural

Limites de temperatura
de almacenamiento FCC ID# EI D de la FCC se asigna a todos los
2AHYA-3401 | dispositivos sujetos a certificacion

Numero de lote
No estéril

Universal Serial Bus (USB)

@=L LK

ER
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Simbolos en los envases y dispositivos (continuacion)

Simbolo | Explicaciéon
Los procedimientos de captacion de

Imdagenes de Resonancia Magnética
(IRM) estan contraindicados para

este dispositivo.

Directiva RAEE de la Union
Europea 2012/19/UE

Un solo uso exclusivamente

[
No volver a esterilizar

No utilizar si el envase
estd dafiado

STERILE [EO| | Esterilizado con oxido de etileno

Siga las instrucciones de uso
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Garantia limitada del transmisor inteligente Eversense XL

1. Cobertura y duracién de la garantia limitada.

Senseonics, Incorporated (“Senseonics”) garantiza al paciente usuario final original (“usted”) del Transmisor
Inteligente Eversense XL (el “Transmisor Inteligente™) que el Transmisor Inteligente esta libre de defectos de
materiales y de mano de obra en condiciones de uso normal durante un periodo de un afio (365 dias) a partir de la
fecha en que haya recibido el Transmisor Inteligente por primera vez de su profesional sanitario (“Periodo de Garantia
Limitada”). Esta garantia le concede derechos legales especificos, y es posible que también tenga otros derechos
que dependen de cada jurisdiccion. Esta garantia limitada se concede con la condicién de que usted comunique por
escrito a Senseonics la presencia de cualquier defecto, en materiales y/o acabado inmediatamente en el momento de
la deteccion y siempre que Senseonics determine que su reclamacion se debe a defectos en el material y/o la mano
de obra originales. Si Senseonics le proporciona un Transmisor Inteligente de sustitucion en virtud de los términos de
esta garantia limitada, cualquier garantia restante sobre el Transmisor Inteligente original se transferird al Transmisor
Inteligente de sustitucion; el periodo de garantia del Transmisor Inteligente de sustitucion finalizara al cabo de un
afo a partir de la fecha en que recibiese el Transmisor Inteligente por primera vez de su profesional sanitario y esta
garantia se anulara en relacion con el Transmisor Inteligente original.

2. Exclusiones de la garantia limitada.

La garantia limitada se aplica solo al Transmisor Inteligente fabricado por Senseonics y esta condicionada a que usted
utilice el producto de forma correcta. La garantia limitada no cubre a) dafios cosméticos, rayas u otros dafios en las
superficies y partes expuestas debidos al uso normal; b) dafios que resulten de accidentes, descuido y otras formas
de negligencia, uso incorrecto, estrés fisico, eléctrico o electromecanico inusual, 0 modificacion de cualquier parte del
producto; ¢) equipos que se hayan modificado para quitar, alterar o dejar ilegible el nimero de ID por cualquier otro
medio; d) funcionamiento indeseado que resulte del uso con productos, accesorios o periféricos no suministrados o
aprobados por escrito por Senseonics; e) consumibles (baterias), f) equipos que se hayan desmontado; y g) dafios
causados por uso, pruebas, mantenimiento, instalacion o ajustes realizados incorrectamente.

El Transmisor Inteligente es resistente al agua conforme a las especificaciones que se indican en la Guia del usuario.
Esta garantia limitada no cubre los dafios por agua si la carcasa del Transmisor inteligente estd agrietada o dafiada de
cualquier otro modo. Esta garantia limitada no se aplica a los servicios, equipos o software colaterales, que se puedan
utilizar con el Transmisor Inteligente.
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3. Obligaciones de Senseonics en virtud de la garantia limitada.

La Unica y exclusiva reparacion, y la Unica y exclusiva obligacion de Senseonics en el marco de esta garantia limitada,
es reparar o sustituir, a su exclusiva discrecion, sin cargo para usted, cualquier Transmisor Inteligente, siempre que surja
un defecto y Senseonics reciba una reclamacion vélida dentro del Periodo de la Garantia Limitada. Debe devolver el
Transmisor Inteligente a un Departamento de Atencidn al Cliente autorizado por Senseonics en un recipiente adecuado
para el envio que proteja correctamente el Transmisor Inteligente de mds dafios, acompafnado por su nombre y direccion,
el nombre y la direccion del profesional sanitario que le suministrd el Transmisor Inteligente y la fecha y el nimero de
ID del Transmisor Inteligente. Para averiguar dénde debe enviar el Transmisor Inteligente, visite nuestro sitio web www.
eversensediabetes.com. Al recibirlo, si Senseonics determina que el Transmisor Inteligente esta cubierto por la garantia
limitada y que la cobertura no esta excluida, Senseonics sustituird rapidamente el Transmisor Inteligente. Si Senseonics
determina que el Transmisor Inteligente no estd cubierto por la garantia limitada, puede adquirir uno de repuesto o, si
desea que se le devuelva el Transmisor Inteligente original, deberd enviarlo con los gastos de envio prepagados.

Un Transmisor Inteligente reparado o de sustitucion asume la garantia restante del Transmisor Inteligente original o
[30] dias después de la fecha de sustitucion o reparacion, el periodo de tiempo que sea mas largo.

4, Limites de las obligaciones de Senseonics en el marco de la garantia limitada.

LA GARANTIA LIMITADA DE SENSEONICS DESCRITA ANTERIORMENTE ES EXCLUSIVA Y SUSTITUYE A CUALQUIER
OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, DE HECHO O DE APLICACION DE LA LEY, ESTATUTARIA O DE CUALQUIER
OTRO TIPO, Y SENSEONICS EXCLUYE Y RECHAZA EXPRESAMENTE CUALQUIER OTRA GARANTIA, INCLUIDAS, ENTRE
OTRAS, CUALQUIER GARANTIA O CONDICION DE COMERCIABILIDAD, ADECUACION PARA UN FIN PARTICULAR, NO
INFRACCION, CALIDAD SATISFACTORIA, NO INTERFERENCIA, EXACTITUD DEL CONTENIDO INFORMATIVO, O QUE
SURJA DEL CURSO DE UN TRATO, LEY, USO O PRACTICA COMERCIAL. EXCEPTO HASTA DONDE LA LEY APLICABLE
LO PROHIBA, SENSEONICS NO ES RESPONSABLE DE NINGUN DANO ESPECIAL, INCIDENTAL, CONSECUENTE O
INDIRECTO, SEA CUAL SEA SU CAUSA Y CUALQUIER TEORIA DE RESPONSABILIDAD, QUE SURJA DE CUALQUIER
MODO DE LA VENTA, EL USO, EL USO INCORRECTO O LA INCAPACIDAD PARA USAR LOS TRANSMISORES
INTELIGENTES O CUALQUIER SISTEMA EVERSENSE DE SENSEONICS. ESTA LIMITACION SE APLICARA INCLUSO
AUNQUE SENSEONICS O SU AGENTE ESTE INFORMADO DE DICHOS DANOS E INDEPENDIENTEMENTE DE CUALQUIER
INCUMPLIMIENTO DE PROPOSITO ESENCIAL DE ESTA COMPENSACION LIMITADA. ESTA GARANTIA LIMITADA SE
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APLICA EXCLUSIVAMENTE A USTED Y NO SE PUEDE EXTENDER A NADIE QUE NO SEA USTED, EL USUARIO FINAL
ORIGINAL DEL PRODUCTO Y DECLARA SU COMPENSACION EXCLUSIVA. SI CUALQUIER PARTE DE ESTA GARANTIA
LIMITADA RESULTASE SER ILEGAL O NO APLICABLE POR CUALQUIER MOTIVO O LEY, EN LA MEDIDA EN LA QUE
SENSEONICS NO PUEDA, CONFORME A LA LEY APLICABLE, RECHAZAR CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA O
LIMITAR SUS RESPONSABILIDADES, EL ALCANCE Y LA DURACION DE DICHA GARANTIA Y EL ALCANCE DE LA
RESPONSABILIDAD DE SENSEONICS SERA EL MINIMO PERMITIDO SEGUN DICHA LEY APLICABLE.

Componente del sistema

Numero de referencia

Kit de transmisor inteligente Eversense XL

FG-3400-06-001

Cable de carga

FG-6100-00-301

Adaptador de carga

FG-6301-93-301 (PSMO3E-050Q)

Base de carga

FG-6501-00-301

Parches adhesivos Eversense, blancos, envase de 30

FG-6400-00-301

Parches adhesivos Eversense, transparentes, envase de 30

FG-6400-00-302

Guia de referencia rapida Eversense XL

LBL-1403-06-001

Guia del usuario de MCG Eversense XL

LBL-1402-06-001

Aplicacion de gestion de datos Eversense

FG-5200-01-300

Aplicacion movil Eversense XL para i0S

FG-5101-01-300

Aplicacion movil Eversense XL para Android

FG-5301-01-300
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Aviso legal de Apple

“Made for iPod touch”, “Made for iPhone” y “Made for iPad” significan que un accesorio electronico se ha disefiado
para conectarse especificamente a un dispositivo iPod touch, iPhone o iPad, respectivamente, y que el desarrollador
ha certificado que cumple los estandares de rendimiento de Apple. Apple no es responsable del funcionamiento de
este dispositivo o de su cumplimiento de cualquier estandar normativo. Tenga en cuenta que el uso de este accesorio
con iPod touch, iPhone o iPad puede afectar al funcionamiento inaldmbrico.

Apple, iPad, iPhone, iPod e iPod touch son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en Estados Unidos y en
otros paises.

Aviso legal de Google
El nombre “Android”, el logotipo de Android y Google Play son marcas comerciales de Google Inc.

Acerca de Bluetooth®

Bluetooth® es un tipo de comunicacion inaldmbrica (RF). Los dispositivos méviles, como los smartphones, utilizan
la tecnologia Bluetooth® como otros muchos dispositivos. Su transmisor inteligente utiliza Bluetooth® Smart para
emparejarse con el dispositivo mavil y enviar los resultados a la aplicacion.

Marca comercial Bluetooth®

El nombre de marca Bluetooth® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth® SIG, Inc. y cualquier uso de estas marcas
por Senseonics, Inc. se realiza con licencia.
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Informacion de la FCC

El transmisor inteligente cumple con la Parte 15 del reglamento de la FCC. Su funcionamiento estd sujeto a las dos
condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

(2) Este dispositivo debe aceptar todas las interferencias que reciba, incluidas aquellas que puedan causar un
funcionamiento incorrecto.

Los cambios o las notificaciones que Senseonics, Inc. no haya aprobado expresamente pueden anular la autoridad del
usuario para utilizar el equipo.

Estas directrices ayudan a garantizar que el transmisor inteligente no afecte al funcionamiento de otros dispositivos
electrénicos proximos. Ademas, otros dispositivos electronicos no deben afectar al uso del transmisor inteligente.

Con la excepcion del dispositivo movil, otros dispositivos electrénicos inalambricos que se utilicen en las proximidades,
como un teléfono mavil, un microondas o una red inalambrica, pueden impedir o retardar la transmision de datos desde
el transmisor inteligente hacia la aplicacién. Apartarse de estos dispositivos electrénicos o apagarlos puede permitir
la comunicacion.

El transmisor inteligente se ha sometido a pruebas y se ha determinado que es adecuado para un uso doméstico.

En la mayoria de los casos, no deberia interferir con otros dispositivos electronicos domésticos, si se utiliza segun las
instrucciones. No obstante, el transmisor inteligente emite energia de RF. Si no se utiliza correctamente, el transmisor
inteligente puede interferir con el televisor, la radio y otros dispositivos electrénicos que reciban o emitan sefiales de RF.

Si experimenta problemas de interferencias en el transmisor inteligente, intente alejarse de la fuente de interferencias.
También puede mover el dispositivo electronico o su antena hacia otro lugar para resolver el problema.

Si continua experimentando interferencias, pongase en contacto con el Servicio de atencion al cliente del fabricante
del dispositivo electrénico que genere la interferencia.
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